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Lower Valposchiavo, Grisons



CAVAIONE BRUSIO
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CAVAIONE KREISVIADUKT

Lower Valposchiavo, Grisons
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Lower Valposchiavo, Grisons
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Cavaione, i Betin



WHAT?



Cavaione, i Betin



Typological survey of Soglio (GR), Michael Alder, Diego Giovanoli and IBB Muttenz, 1983
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Survey of Moghegno (TI), Giovanni Buzzi and STS Lugano-Trevano, 1997



DAY I
FRIDAY 3"f° JULY

14:00

Meeting at Brusio train station.

14:15

Hike to Cavaione (+700 m, c. 2 hours).

17:00

Arrival at the hostel in Cavaione.

18:15

Conference on the history of Cavaione.

19:30

Aperitif and dinner.



DAY 2
SATURDAY 4™ JULY

09:00

Beginning of the survey.

12:00
Lunch.

14:00 - 18:30

Survey works

19:30

Dinnetr.

21:00

Open-air cinema.



DAY 35
SUNDAY 5™ JULY

09:00

Beginning of the survey.

12:00
Lunch.

14:00 - 18:00

Survey works

19:30

Round table and presentation of the works at Casa Besta museum, Brusio.

20:30
Aperitif.



DAY 4
MONDAY 6™ JULY

09:00 - 17:00
Hike at the Lagh dal Mat.

Connexion

i . %* Pl“s -0-®
SuisseMobile E.3 Q =

Cavaione, Pescia Bassa — Cavaione, Pescia Bassa

Sentiero Lagh dal Mat
g




DAY 5
TUESDAY 7™ JULY

10:00

Visit to a refurbished historical building.

12:00

Trip back to Lausanne.



WHY?



Cavaione is part of the ISOS (Federal inventory of Swiss settlement of national importance)

thanks to its peculiar development and land use.

588 Inventario federale degli insediamenti svizzeri da proteggere d'importanza nazionale 1

Cavaione

Cavaione GR |

Comune di Brusio, regione Bernina, Cantone dei Grigioni

Foto aerea david&kathrin, 2022, © UFC Berna

Il piccolo insediamento agricolo di montagna si trova al confine tra la Valposchiavo - - - -
e la Valtellina italiana in una radura boschiva soleggiata posta molto al di sopra del

fondovalle. La localita fa parte della Svizzera solo dal secolo XIX, prima I'insedia-
mento non era assegnato né al territorio italiano né a quello svizzero e i Cavaionesi 8 x E:g E:g
erano apolidi. La tipologia particolare dei modesti edifici & insolita per la regione:
stalle e cantine, spazi abitativi e fienili si sviluppano in verticale nello stesso edificio H H |I| ‘II

su una pianta molto stretta. Cavaione & un insediamento d’importanza nazionale
soprattutto per la sua posizione in forte esposizione e per le eccellenti qualita
paesaggistiche in cui si trovano immersi il piccolo nucleo compatto, la cappella
splendente di bianco e una serie di edifici sparsi. Sia gli edifici che i terreni coltivati
aterrazze sostenuti da muri a secco, strappati faticosamente al ripidissimo pendio,
sono una testimonianza impressionante delle condizioni di vita estremamente ostili
dei contadini di montagna. Oggi solo poche case sono abitate tutto I’anno. La
maggior parte & usata come residenza di villeggiatura.

Per maggiori informazioni visitare il sito Internet
map.geo.admin.ch. La documentazione fotografica
© integrale & disponibile esclusivamente nella

versione online.

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Dipartimento federale dell'interno DFI
Ufficio federale della cultura UFC




No comprehensive architectural survey of Cavaione has ever been done before.




Due to the steep slope, house types differ from those of the rest of Valposchiavo.

Rooms are stacked one on top of the other.

118

Case rurali diverse

Casa Balsarini a Cavaione

L'edificio a evoluzione verticale e di modesto ingombro, con accessi esterni ai
vari livelli, e una casa rurale unita alla stalla, con la quale spartisce le falde del
tetto. Il vano anteriore a volta del pianterreno era ancora pochi decenni fa la cucina
di un secondo nucleo parentale, fatto che conferma la disposizione originaria
con cucina terrena al pari con la stalla e camere ai piani superiori, accessibili
attraverso il fienile, con granaio nel sottotetto. L'edificio & identico alle case
rurali diffuse sulla costa retica della Valtellina con dimora a tre piani e stalla
giustapposta di punta rispetto al pendio®’. E privo della stiia, elemento altrimenti
irrinunciabile sul fondovalle e spesso anche sui monti della Val Poschiavo. E la
tipologia valtellinese, generata da un’economia agricola diversificata con campi,
spesso anche vigna e allevamento, diffusa in aree dove la poverta era una
costante.

La casa Balsarini ripresa da sud-est

Facciata sud con entrate esterne ai tre livelli Pianta superiore con cucina nuova (1) e fienle (2)

Cavaione, edificio rurale a sud del nucleo storico.

E dello stesso tipo a cui appartiene la casa Balsarini

Sezione longitudinale con fienile (2}, cucina (3) Pianta terrena con cucina vecchia (3) e stalla (4)

& stalla (4)
57 Benetti, Dimaore rurali, esempio 22. In Valtel

lina & frequente anche 'edificio unitario
con cucina sopra la stalla, come lo dimostra

l'esempio 25.




Many buildings have been lightly or heavily refurbished, loosing part of their original layout and material expression.

It is urgent to establish a survey plan of the current state of existingbuildings,

in order to propose a later reconstruction of the original types.




It is a beautiful place!



Tirano seen from Cavaione
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HOW?
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The hostel



The kitchen



The working space






OPEN TO ALL STUDENTS (BACHELOR AND MASTER)

NO PREVIOUS KNOWLEDGE NEEDED



RECAP



FRIDAY 3Rf° - TUESDAY 7™ JULY
CAVAIONE (GR)
BY TRAIN FROM LAUSANNE THROUGH CHUR OR MILAN
50 CHF, INCLUDING ACCOMODATION, FOOD AND STATIONERY

TRANSPORT TO AND FROM CAVAIONE INCLUDED



FRIDAY 3Rf° - TUESDAY 7™ JULY
CAVAIONE (GR)
BY TRAIN FROM LAUSANNE THROUGH CHUR OR MILAN
50 CHF, INCLUDING ACCOMODATION, FOOD AND STATIONERY

TRANSPORT TO AND FROM CAVAIONE INCLUDED

WE ARE CURRENTLY LOOKING FOR EXTERNAL FUNDINGS.
MAY WE FIND SOME, THE WORKSHOP WILL BE FREE OF CHARGE.



REGISTRATION
BEFORE THE IO™ OF MAY

INFO AND QUESTIONS:
RICCARDO.ACQUISTAPACE@EPFL.CH



